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Megjelenik heten kim egyszer, vasarnap. 

F e l e l i k s z e r k e s z t ő é s k i a d ó : 

W i t t i n g e r A n t a l . 

A z a d ó i i e p e r d e k e . 
í i V / 

A ny-eflborult a d ó f i z e t ő n é p . ez Tol t a n emen 
k i T á l t s a g o k k o r á b a n a k ö z t e r b é k é t k i z á r ó ag v i s e l i 

n é p e l n e v e z e * * Az a d ó f i z e t é s k ö t e l e z e t t s é g m a 

m a : á l t a l á n o s s á Ion , de e7 a j e l s z ó az a d ó f i z e t ő 

k ö z ö n s é g r e n é z t e m e g m a i l l ik , m e r t i g a z á n 

n y o m o r u s a g o * az a d ó f i z e t ő k ö z o u e é g a , . a p o t a 

Lehetnek és vannak sikerei Wekertóoék a? 
európai pénzpiaca©® az iam köicsönk öt vények 
elbélyezése körül, jól vérezte az orszéf dotga; a 
bankárokkal »zemt>en, erdemet kéf>ez.i bogv réget 
rétért az állampénztára pénzhiányoknak n pártja 
érdem-ül s íámuja a2t is. bc^y a nemzet roppant 
erőmegfészitéeének. rengeteg áldozatának arán 
helyreállította az * amháztartásban az agyénSE yt.. 

Ámde gondoskoi ott-e vai*m kép arról, bogy 
a népre rótt roppant terhek elviselhetőbbek egye-
nek ? ? gondoskodott-e arro , hogyha mar annyi 
»;<kat firei a Dép egyenes ét köt vetett adóban, 
meglépvén kiméivé a pénzügyi k ő z l e k önk^nyétól 
é s r a k l á t á s á t ó l * 

Az adóreform pedig már csakugyan nem 
ha asrtható tovább. Gyökeresen meg kell javítani 
egé?z adórendszerünket f meg kell javítani első 
-orb m akkép, hogy a niegényebb néposztály ler-
h : n könny itsünk. ki a régi jelstó: egyenlő teher-
viselés, a mai viszonyoknak mar meg nem felel, 
már kínéra elégitó. 

Mi már nemcsak azt kell követelni, hogy 
legyen egyenlőség abban a tekintetben, hogy min-
deuki fi/es>en adót, hanem ezt ai egyaulőhéget 

fejleszteni ke abban az iranylian. bogy az eg-venlő 
teherviselés aránylagos legyen. 

A saegény embert a? évi 5 frt adó sokkal 
jobban terheli, m nt a gazdagot ar évi százezer 
forint adó. A gasdacot ez a százezer forint fize-
tése nem fosztja meg kenyerétől, az az Öt fonnt 
j»edig vajmi sokszor a heteví. falatot vonja el a 
szegény ember arájától. Ha ártól a gazdagtól 
százezer forintot vesz él az állam, ezzel nem 
támadja meg öt egeszsóg:l>en. éietet-en, míg a sze-
gény embert hányszor saj^a az a par kraiczár 
adó a legérzékenyebben, vagy Önmagát koplal-
tatja meg vele. vagy talán gyermekei nevelését 
veti e pénzszűke miatt hátra. Be keli bézni az 
arany .ago« adózási rendszert . 

Az arány agos Téhérviselés egyik fö köTetel-
ménye a fogyasztási adók eltörlése, T*gy legalább 
i« jelentékeny mérséklése A fogyasztási adók 
sújtják legjobban a népet é> pedig sújtják legm-M-
tánytalanabbul . Az emberi természetben rejlik, 
hogy a szegény s a gazdag emi»er fogyas«tá« 
kéf»éssége közt nem nag* a különbség s a törvény 
egyforma adóval sajtja ugy a gazdag, mint a 
szegény emt»er altal hasznáii bort, szeszt, czaktot, 
hust. 

Ez az egyformasag a legnagyobb igazságta-
lanság £ a fogyasztási adók barátai hamisan ér* 
veinek azzal, hogy ez önkéntes megadóztatás, meri 
csak az fizeti, aki a? illető fogyasztási czikket 
tetszése és akarata szerint használja. Helyes volna 
ez a/ okoskodás, ha fényűzési élvezeti czikkekről 
volna szó, de a mikor a mindennapi életnek leg-

szükségesebb úgyszólván nélkfilözhetleti, fogyasztási 
czikkéi vannak ezzel a közvetett adóval sújtva, et 
a legszigorúbb fokú i^aztalanság a szegény erober-
rel szemben 

A7 egyenlő, aránylagos teherviselés elvének 
további követelménye, a melyet az adórendszer 
javításánál figyelembe kell venni, az, hogy amiif 
a fold, ez az el nem ti ikoiható adólap a rány ta l anu l 
nagy terhet visel, nddig mennyi számos a tekin-
téiyes jövedelemfaj siklik ki az adófizetés alól. 
Elegendő uralni például a t '>zsdejátékra, avagy 
azokra a tőkepénzesekre, akik adómentes állam-
papírokra fektetik f»e vagyonukat s ekkép mentegek 
a közterhektől. De nemc-ak maga, az adórendszer 
szorul javitá-ra. hanem a rendszernek végrehajtása 
s az adókez.elés is. 

Világossá s ér thetőkké kell tentii az összes 
adó- és illeték törvényeket a melyeknek szövevé-
nye- iab rm tusában most a jogasz is eltéved. — 
11a k.ki könnyen megértheti a törvényeket, ha 
kiki maga tájékoztat ja magát arról, hogy tni a 
fizetni valója, a pénzügyi közegek mennyi zaklá-
tásától lesz megkímélve az adóió nép. 

Ennek érdekét i- tartsa szemelöit a pénzügymi-
niszter, nem csak mindig az állampénztár érdekét. 

Sz. Sz. 

A profra mm. 
Az ö felsége idejövetelekor rendezendő ün-

nepségek procramjá t , melyet a város polgármes-
tere készíteti és ter jesztet t elfogadás végett H város 

TABCZA. 
Fohász. 

Este van Az eget söté t , nelier fellegek b u n t j a k ; 
egyet len csi l lag sem la tha tó az égbol ton. 

A városbau s ennek egesz kört ivenen mely csend 
honol , s minden t a sö té t ség a r n y a borit . Csak egy lus-
ded , fé l reeső ház ikó egye t len ab l aka világos meg, más-
külőt tben itt is n é m a s á g u ra lkod ik . 

L é p j ü n k be a meg vi lágos , kisded szobaba, s 
m e g h ú z ó d v á n a szerény lakosz ály egy fe l reeső r ú g á b a n . 
t ek in t sünk szót. 

Kisded, a lacsony szobában v a g y u n k , melynek bótor-
zata a r ég i ség tá rba il 'eiiék már , oly ócska s e lavu l t . A 
be reudezes kü lönben sem valami nagy ; a szoba k ö r e p é n 
egv ro /oga asztal á l l ; ez aszta lon néhány könyv , u j - a g -
lap • egy szal égő f a g g y ú g y e r t y a ; az asztal e lo l t egy 
kopott bőrrel bevont rugi karosszék , az egyik s a rokban 
ódon s zek rény , a m a s i k b a u p«dig d u r v a poki c r r?a l 
b e t a k a r t m o m o r u l t ágy képe / i a fRbb l»erend-»«st A r 
ágy fölöt t Kossu th L s ; o s k é j e függ. jobbról * balról 
ket fakósz inü a t ezkép . A ka rosszékben egy ifjU emUet 
ü l , s szemeit sz ágya fölöt t függő kepék re s/ege7Ve. 
gondolkozni lá tszik. 

b o k á i g mereven nézi a képeke t , ms jd m e g m n n ' u l -
nak sz ín te len a j k a i , s be**»<-ti szemeiből ket koiiy gördii l 
végig ha lovány , a s r envedes es t a j d a l e m sl tal e ' v e l t o t -
t a to t t a rczán . Majd e l fordi j a tek in te te t a kepekrő l s 
kezei t összekulcsolvs , sre-oeit s szoiia te te i* mintegy 
az eg fele i r ány í tva , b a l k s n reheci 

„ T e r e m t ő nagy Isieti ! T e k i n t s le «/eget<y, tehe-
te t len szo lgádra , • ha l lgasd k«g*eeen ha**Bn 
Lebleből e t e d é 1 g - r boasaere te t t f i l a ths to f i l.uzgó f e 

hászát . Oh Mindenható u r a m ! Nez.7 körül az országban, 
t ek in t s azet s /egei i t magvat h a z a m b a n . * meghallgat v a 
forró imájá t az igar honti ikn.ik. nyú j t sd if teni segé lyede t , 
ha t á r t a l sn kegye lmedet , A 'ok nehezedik r eánk , t i tkos, 
vegzetszerü á tok. s végig t e k i n t t e s?egen\ n iagvar ha-
zámon Pozsonytó l OrsovBig. Munkács tó l F iúméig , ar 
ország egvik ha tá ra to l a másikig , mindenüt t csak e 
végzetes s tok nyomai latt iatók. Nézd mint törnek reánk 
t i tkos e l lenségeink, mint fo<yik a gy a lázatos a k n a m u n k a , 
mint ássák ar t a gödröt, me lybe e l temetni aka rnak 
b e n n ü n k e t ; nézd a hitvány bérencc sereget , mely nyu 
god tan , de rej th»t«tlet i gúnymosoly lva l p is rkos a j a k á n 
köszörül i a f egyve r t , mely a r r a van hivatva, hogy meg-
öl je a virág sasnak indult eletet , a r t a t l anu l , bűnte lenül 
oltsa ki a r t . f ü rödn i óha j tván a kiontot t , párolgó nemes 
véi l>en; nerd a ke le tke rő sse lvibar t , melynek c re l j a a 
men slig nvi lado?ó zsenge virágot — el lents l lás t nem 
tapaszta lva — elsöpörni H föld s v i n é r ő l ; tiezd a gyalá-
7SUT* vérrel bemocskol) kezek á ikos m u n k á j á t , mely 
bölesőjeben a k a r j a mngtnjfnii i nemse . f tuk é le té i , csak 
Hveit, mer t h* nem tetevik neki , e meri fel, hogy ur 
e s e t l e g megerősödő, öntudatra éb redő nemzet , ve.gre le-
rázza magáról a szasadokon at v laolt nyomasz tó t e rhe t , 
kínos b i l inoseke l ; ne/.7 b> r e á j u k , semmisí tsd meg őket 
egv eilen szavaddal , s ne wng dd, bogy a nyomorul t 
a k n a m u n k á t bofejozve, cselj i ikat e lerheaeék. Tek in t s az 
egesz nemzet sorsát intesö szívbe, * oszlasd el ar, 
ott t á m a d ó ké te lyeke t , btlntead meg e aniv roaaz 
t anácsadó i t ; Híillnteatl im'i H folyton gvülölködf>k á tkos 
működésé t , a engedd m ^ kegyaaen, hogy n7 oly reg 
h iánvzé egvetorfHs ismé hnlyreál l jon ; íiilntesd örökös 
nem«sággal h folvtoti aska lodó niHige^ nye lveke t , s vi-

lagnaitad fel «y intéző kó 'ok hamis ú t ra terelt e l m é j é t . f f 
Nézz kört í l ez ora*ág'Í»at», tol ints a szikek rejt.e-

kébe , * ne engedd , hogv ott e l l n n a é g ^ erse lmek t anyá t 

ü thessenek . T e k i n t s szét s látni fogod, hogy ez o r szág-
ban 17 egv et iet lenseg ura lkodik , bűnös viszály kod HM 
folvik, * végzetes meghaarvnlottaág terj«s*ti azét a r a r n v a i t . 

Köröskörü l e szép országban , e l lenséges é r z e l m ű , 
idegen u jku honpolgárok , ngymusaal meghasonlot t le!«?-
key,e:ek f o l y t a t j á k az. ö döklő harezot a nemze t r o -
vásá ra . 

Szegény hazám t e ! Miért j u t o t t e sors o sz t á ly -
részedül P Miort kell ö rökös harezbau á l lan ia a jó er -
r e l m ű , mugnsztos eszméket szolgáló keveseknek , egyrész t 
az. óriási fftbhueg nemtörődömségéve l , gyáva m e g a d á s á v a l j 
másreszt az ármány kodó, izgató nemze te l l enes i nűködea t 
folyta tó , ta lán idegen pénz tel fizetett, ny i lvános 
t i tkos m ű k ö d é s ű , a nem/.et m e g b u b t a t a s a r a t ö r e k v ő 
idegena jku p o l g á r o k k a l ? " 

A r if jú fenvielun azemei lassanként f ö l c s i l l a n n a k , 
hang ja mind eröaebb, e i c / e s e b h Iea7, sovány tes ta ki-
egveneaed ik , ha lvány arcza , egvrészt a h ó n á é r t való 
le lkesedés tő l , noiares/.t a tioiseieOen dulo v ihar tó l nuki -
bevü l , m ikö rben f o l y t a t j a : 

„Ne/.d oh l s renem ! Emitt az egymáaanl inoghusou-
lőtt honfiak l o l y a t j a k a / á ldás ta l an harezot e g y m á s 
e l l e n ; a nemes eazmókér t , magasztos őzé iér t fo lyó küz-
de lemben , a haza j a v á t akaró k isobbseg, m i n d e n erő-
1 eszi rése daczá ra is, elbukik a lia/.utiatlau nagy több-
séggel szemben Hiiiloi való minden munka , ui indnn 
küzde lem, H h i tvány m e g á t a l k o d o t t a k erős s t i k i á j á n 
bajótöreat szenved az igaz magyar honfiak buzgó tö-
r ekvése ; a m o t t a / izgatók serege sz i t j a az ö r ö k ö s 
gyölö le te t a m a g y a r el len, s a mindenkor caeutles m e g -
adással tö rő , béke jobbot n y ú j t ó nemzet e l len á d á z 
dühvel folytatják a kü /de lmet a t é v ú t r a vezetet tek. Itt 
folytonos e l lenszenv, v i szá lykodás , aze inó l j i gvulfilot 
gátol ja a nemzete t a toyábbfo j lődeshen ; itt-oit hiúság, 
n a g y r a v á g y á f . ha ta lom utáni epukodf s vet ^á ta t a s í -

XIII-ik évfolyam. 

E l ő f i z e t é s i ]»enzek e s r e e h i m á t i ó k «• ÍÍIHÍ^IHUHH 

kii'dntavHho/ F e i g l (^yTila nvomdá tü l io i 

intózMiidők. 

E l ó f i f e t e s i a r : 
I "VW 4 trt, t«l»>vr»- « írt, o«cvori»vr« 1 frt 

l-jf/f/r* nmén, ara Ht ki 
Hviltter sora 20 kr. — Hirrteresei nafivsafi s?e"int 



k é p T i s e l ő - t e s t ü l e l e t el*, * n a p o k b a n k ü l d t e k t 
j e g y z ő k ö n y v i k i t o n a t a l a k j á b a n H r e n d e z ő b i ' o t t s á g 
t a g j a i n a k . H o z z á j u t o t t u n k mi is e g y i lyen k é k m U n 
ívhez, me lyen s z ó r ó l - s / ó r a ez fog l a l t a t i k : 

Kironat. 
KStteg i i t b . kir. város képviselő-testületének 1893. 

i f i n i j u s 26-án tartott ü lese jegyzőkfiny véből. 
1691. 

Olvastatott fíadó Kálmán vaimegyei főispán urnuk 
f. é spril 29 én kelt l « l . »«. intézménye, mely szerint 
NI idei hadgyakorlatok a lkalmából ő felségének K n i r a g r e 
való megerkezé-ét é* néhány napig való tai tózkodiaá t 
tuda tván . c seu körülményt á képviselő t e a t ü H t e l közö'-
l. tni én ar elf 'gadás körüli programútól közöltetni 
kivánja. 

Károlyi Antal megyei a l ispánnak f. évi m í jus 6 án 
keit 14113. s /an u hasonló intézménye. 

E^vutia! polgármesteri előterjesztés, <) cs. es kir. 
Apostoli Felségének mélló fogadtatás i i ránt , mely is 
szószerinti szövegben ide jegyezte t ik . 

1. . A város utainak s utczáinak már megkezdet t 
jó karba belvezese eré lyeien folytatandó, a* uteza fel-
írások pótlatidók. il letve u j felirati táblák j i lka lmar . -
t s s i ansk , a vórn-i házak kímeszelendők s <> Felsége 
itt tar tózkodnia ideje alatt az utc /ák t i sz tántar tása- és 
kellő fellocsoláiára kiváló gond fordit tassek. A főbb 
tprek s u tc ták megfelelőbb kivilágithatáau végett az 
utczai lámpák száma e ien időre szaporí tandó 

2. A város közönségéhe* hirdetmény bocsáj tandó 
ki. bog) magán bázaika: idejében ki meszel tessék, s 
csinosítsák, a fogadta s» napján a legmagasabb ud*ar 
itt lete ideje alatt imzaiLat fellobógoz.-ák, t ávábbá kü-
lönösen az uj • utc/ai , főpiaczi, városköri, vásár tér i s 
intéset-utczai lakosok fe lkérendők, hogy a házak front-
jait virágokkal, ga l lyakkal , szőnyeggel stb. fe ldíszí tsék, 
f« elváratik a bázbirtokosoktól. hogy a városi szabály-
rendeletben foglalt a já rdák tisztán tartamára » napon-
kent többszöri fellocsolására az ünnepnapok tar tamára kiváló 
gondot fordítani fognak. 

3. A várói. egy a polgármester által kijelölendő 
helyen díszes diadalkaput emel. s a 2-ik pontban jelzett 
bevonulási utvonalat H sorfák közt feláll í tandó magas 
zászlókkal díszítőt ni fogja. 

4 O Felségének hódolattel jes üdvözlésére a város 
képviielő-testülete a polgármester vezetése alatt tes tü-
letileg kivonul, mely alkalomra a helybeli egyle tek, a 
papsag, s az összes iskolák rés/vételre fal l ivandók. 
A sorfalat H belvbeli tűzoltóság szolgáltatja. 

5 . A mennyiben O Felsége tisztelgő küldöt tsége-
ket fogadni méltóztatik, a városi képviselő-testülete 
bejelentendő. 

6. A fenti intézkedések keresztül vitelére a város 
rendező bizottságot választ, mely áll a polgármester el-
nöklete alatt , a várod jegyző, a városkapitánv, a városi 
tiszti ügyész, a városi pénztáros. tovább i Kirchlcnopf 
Mihály, Waistucker Ede és Pados Qábor képviselőkből. 

7. A felmerülendő kiadásoknak u ta lvánvoz í sá ra a 
város polgármestert ' fel jogosit tat ik, s ezen összeg köl-
csön által fedezendő. 

Végzés. 
0 csász. és apostoli királyi Felségének az őszi 

hadgyakorlatok alkuim íbői Kőssegre leendő jövetelet 
s neliany napig ieendó itttai tózkodását jelző főispáni s 
alispáni leira 'okat örömmel s lelkesedéssel fogadja a 
képviselő testület, s ennek folytán O Felségének ünne-
pélyes fogadása tekinteteben előadott polgármesteri pro-
grammot elfogadja, annak keresztülvitelére a polgár -
mesteri hivatalt s rendező bizottságot, melybe még 
Kőszegi József. Draskooits Imre, Lux Alajos is bevá-
l a sz t anak — megbízza, * szü kséges ki idások utalványo-
zására a polgármestert fel jogosít ja , azoknak, esetleg 
köicsön ut ján leendő fedezését he lybenhagyja , é» ezen 
« fogsda*i programnak fő- és alispán urakhoz leendő 
bejelentését elrendeli . 

Mirfil további mihez tar tás és intézkedés vegeft 
Tiului F e r e n e z p o l g á r m e s t e r es a r e n d e z ő b i z o t t s a g tug|U. 

külön-külön kivonaton ér tes í t te tnek , egy utlul e / en na 
lározat fő- és al ispán u r a k n a k bejelontendo lesreu. a 
beielentéssel a po lgármes te r i hivatal megbízunk . 

Jegyez te és k i a d t a : 
Gábriel s. k. , 

jegyző. 

h í r e k . 
— Neyy föherczeg érkezik jövő hétfőn a dél-

utáni vonaton v á r o s u n k b a : Frigys föherczeg h a ' 1 , ^ t * 
parancsnok, Ottó föherczeg alezredes, Albrecht bzalvőtor 
föherczeg és József Ágost föherczeg főhadnagyok . U 
fenségeiket a p á l v a u d v a r b a n egv városi kühlö t t seg fogja 

, fogadni es l akása ik ra kiserni . Frigye* föherczeg Kor eh-
máros Menyhért h á z á b a n . Szalodtor fől ie iczeg Jenny 
0rnagMi.il, Ottó és József Ágost töherczegok |»edig a 
tfrn«-ban lesznek szá l lva . Háza i t fellobogózva öröm-
mel és lelkesedéssel fogja a lakosság is fogadni az ural-
kodóház négy t ag j á t . Is ten hozza ! 

— Készülő íinnepsegek. Az augusztus i tű' .oltó-
ünnepségokre szép e redményűve l folynak az. elokeszii-
le tek . Tűzol tó -egyesü le lünk v e z é r e g y é n i s é g é i ,„ indent 
e lkövetnek arra nézve, hogy az pségek minél 
impozánsabb szint n y e r j e n e k , miben a köz nség pár -
tolása is segí tségükre van. Mert azonk ívü l , hogy a 
pénzbeli szükségle teke t a közönség szolgál ta t ja , ez annak 
idején vendégszerete te t is fog gyakorolni és külső meg-
jelenésében bizonyos f ény t k i fe j ten i . Az ideérkező 
tű oltóknak kedves l á tvány t fog n \ u j t a n i e város, ós pol-
gárainak tünte tése azon ügy mellett , me lynek ők nemes 
szolgáivá szegődtek. H á t csak hadd jöj jenek a haza 
tűzoltói, díszítsek ők is megje lenésűkkel a mieink öröm-
ünnepét . ö r v e n d e t e s r á n k né/.ve, hogy vá rmegyénk 
tűzoltó-szövottsége éppen a napokban tar to t t választ-
mány i ülesébeu ünnepsége inkre való t ek in te t t e l idoi köz-
gyűlésének helyéül Kőszege t , idejéül pedig augusz tus 4-ikét 
jelölte ki. E körü lmény , minden ese t re befolyással lesz. 
az ünnepségek emelésére , melyből eszer iut minden f a k t o r 
kiveszi a maga részét . 

— Lesz vizgyogyitó-intezet. A inin sokan kéte -
k ed te !\ már, abból a közel jövőben niógis lesz va lami . 
Hozzá fognak a v iz^yógyitó-inté/ .et letesi tésél iez. l ) r . 
Dreistker József u g \ a n i s még e hó fo lyamán csa lád jáva l 
at<iöltözik Kőszegre es legot t in tézkedéseket tesz, hogy 
a sörház sziget-utezai része lebontassék és a g y ó g y h á z 
épí téséhez hozzáfog janak . A doktor ur, mint azt ö tőle 
magától m e g é r t e t t ü k , azon van, hogy szep tember köze-
péig az épület tető a lá kerü l jen es jövő tavaszra te l jesen 
be legsen rendezve. Meg a nyáron t a n u l m á n y u t a t tesz, 
ezzel is bizonyí tékát n y ú j t v á n a n n a k , hogy in téze té t a 
k ívána lmaknak tel jesen inegfelően a k a r j a a szenvedő 
emberiség rendelkezésére bocsátani . 

— Iskolalatogafas. Ur. Stegmüller Káro ly «pát -
kanonok egyházmegyei fő tanfe lügye lő i minőségében hét főn 
meglá togat ta az apáczák vezetese a la t t ál ló nötani tó-
kepzőt , azután megtek in te t te épülő t e m p l o m u n k a t , mely-
nagyon megnyer te tetszését. 

— Templomepites. A héten fe jeztek be épü lő 
t emplomunkon a torony befödésé t . A sugár a lko tmánv 
csillogó tarka tetőzetével impozáns l á tvány t n y ú j t és 
nagyon emeli a város képet . Nemsoká ra lakót is kap a 
torony. A jövő hó vége felé e lhelyezik benne az első 
harangot , mely most készül Szeltenhofer-nál Soproban 
és 2 0 métermázsa súlyú lesz. Az augusztus i tűzolió-
ünnepségek a lka lmával már ma jd hal l juk a szavá t . 
Készül az orgona is. Egye lő re '20 vál tozatú lesz, de 
akkén t épí tve, hogy idővel még 10 legven benne el-
helyezhető . É p i i ő j e Iiieger Sz i l éz i ában . 

— Palyamunkak megbiralása. A lapunk által hir-
dete t t irodalmi pá lyáza t r a szerkesz tőségünkhöz 18 munka 

lasztottak kisded csapatának . Miért nincs béke, miért 
nincs egyetértés, miért nincs egyforma honszeretet kö-
zöttünk ? Miért az. örökös harcz, miért e v i szá lykodás? 
Oh miért nem értik meg egymást magvar , német , oláh, 
t ó t ? Itt csupa önzés, hitvánv pöffeszkedés, szeméivi 
hiúság nem engedi meg az üdvös reiormok életbelép-
t e t é sé t ; ott indokolatlan harag, büszke megvetés, meg 
nem erdemlett s szánalomra méltó lenézés fogadja a 
kibontott zászló aiá sorakozó lelkesült seregnek iidv-
kial tásai t . S míg az egyik rés i , mely néhány liiiváiiy 
szá jhős által fölbuj togatva, meggyőződés nélkül, indo-
kolatlanul ellenzi a haza jó lé té t , szabadságát , függe t -
lenségét czé ' tó minden nemes in tenc ió t ; addig a másik 
rész. az igazi nagyhata lom, gőgös önfejüségében nem 
engedi meg a kivitelt. Nem csoda hát , ha a választot tak , 
az igaz érzelmű honpolgárok minden igyekezete hajó-
torest szenved e százados zátonyon. 

Uh nagy I s t en ! Te, ki e szent földet, i m á d o t t 
hazámat olyan bőven megáldot tad mindennel , a mi j ó 
e s s i é p ; pusztítsd el az akadékoskodó zátonyt , törd 
meg a büszkesége' , büntesd meg a haragosakat , s a 
nen.zet ellenen izgatókra küldd ostoridat. Vezéreld az 
igaz. ösvényre a megtéve lyede t t eke t ; ad j erőt, k i ta r tás t 
ama keveseknek, kik szeretett hazá juk j a v á t mindenkor 
szivükön viselvén, a dicső eszmék előharezosai gvan int 
szerepelnek, s nem tiadva vi^/ .a semminemű k ü / d e em-
lői, nem ismerve akadályt eddig bár s iker te lenül , de 
lankadatlan kitartásnal hazaszere te tüktől őszt .nŐeve küz-
denek. 

Nézd az izzadó munkás t , ki véres v. re j tekke l 
keresi m-g mindennapi k e n y e r é t ; uesd a szegénv föld-
művest, ki usak szért dolgozik, f a rad , hogy az adó-
szedőnek elegH t ehessen ; s nézd a kényelemben élő 

érkezet t be, mely mindmeganny i a II . (20 k o r o n á i ) di j ra 
versenyez, l l i rá lókul i ze reucsésok vol tunk há rom kiváló 
irodalmi férfiul megnyern i , m e g pedig Riikoai Viktor, 
Herezeg Ferenc/ , e Sebők Zs igmond u r a k a t , a BudupeMi 
Hirluii b e l s ő d . Igozoiai-ai t . A p á l y a m u n k á k a t a napok-
ban küldöt iüx el megb i rá l á s végett a B u d a p e s t i l l i r lap 
szerkesz tőségének . 

- Évzáró vizsgalatok a polgár i iskolaban. A 
helybeli polgár i tiu- es leány i sko laban az évzá ró vizs-
galatok köve tkező so r rendben fognak m e g t a r t a t n i : J u . 
nius 14-én torna verseny ; 15-éu magánv iz sgá l a tok ; 17-eu 
v a l l á s t a n ; 19-en d. e. I fiu-, d. u. 1. l e á n y o s z t á l y b a n ; 
20-án d e. I I . fiu-, d. u. I I I . l o á n y o a / t á l y b a n ; 21-éu 
d e I I I . fiu-, d. u. 11. cs IV. leány oszt áiy b.iu ; 22-en 
d. e. IV . fin-, d u. 1. fiúosztály é n e k ; 2 3 - n d. u. II., 
I II ós IV . fiúosztály ének ; 24-eu d. u. 1., 11., 111.( 
IV. leány os / ta ly euek . Az os / i ily v izs^á la 'ok d . e. y ( 

délu tán 2 ó rako r , az e n e k v i z s g á l a t o k d . u. 4 ó lakor 
kezdődnek . igazgatóság. 

— Vizsgalatok. Az i p i r o s t a n o n c z - i s k o l a fölügyelő-
lii/ .ottsági illírt Kedden t a r to t t ü lésében az idei záróvi/.s-
gá la tok , valamint a munkak iá l l i t is i de j é re nézve elfogadta 
a taní tó- tes tü le t j avas la tá t , me lysze r in t a I I I . osz tá lybau 
f. é. j un . hó 15-én, az o ő k é s z i t ő és I I . o s z t á l y b a n 
16-án, az I osz tá lyban 17-ón t a r t a s sék a vizsgálat, 
18-an vasá rnapon pedig d. e. 10 ó rá tó l a ra jzv izsgá la t 
es t a u o n c z m u n k a - k i á l l i t a s . Az egyes vizagála tok alkal-
mával és a k iá l l i tásou rész tvet t t anonezok közöt t pénzbeli 
j u t a l m a k a t is fognak kiosz tani . 

— Kirándulás. A helybel i ka th . g i m n a s i u m if júsága 
t aná ra inak veze tése alatt c s ü t ö r t ö k ö n duiutAn k i rándul t 
az Ó - h á z r a , H é t f o r r á s h o z s es te fe lé R ő t ö n á t te r t vissza 
•i városba . Kőtöii ke resz tü l vonu l t ában az i f j ú s á g az 
öreg p lébános u r a t , Fürber Ö y ö r g y ö t é n e k k e l tisztelto 
meg, mely gyengéd f igyelem igen jól e se t t a remete-
éle téről i s m e r e t e i de rék l e lkésznek . A bevonu lás Kő-
szegre zárt so rokban ós dobszó mel le t t t ö r t é n t . 

— EskÜVÖ. V á r o s u n k egy i t szépéi , Part Cornélia 
kisasszonyt , néhai Part F r i g y e s m. kir . honv . őrnagy 
egyet len l e á n y á t e hó 8 - á n , a helybel i ág . ev . tem-
plomban ol tárhoz vezet te Mennyei I s t v á n fő i spán i titkár 
S z o m b a t h e l y r ő l . 

— Tűzijáték. Bncsák J inos a k a d é m i a i p y r o t e c h n i k m 
a mult vasá rnap is e lmarad t e lőadásá t végre in i fogja 
megtar tan i a sörház ke r tben , fe l téve , hogy az idő nem 
hiusí t ja meg ismét s zándéká t . K e z d e t e 8 és fél órakor. 

— Furfangos tolvaj. Ez, év m á r e z i u s havában 
König Maria rohonczi i l leiöségii ose léd leány Szombat-
helyen helyéi e l h a g y t a és Kőszegre r á n d u l t oly cz.élból, 
hogy innét tovább Bécs felé u t azzék és szolgálatba 
á l lh i s son . Kőszegre a z o n b a n későn d é l u t á n é r k e z e t t ; 
pénze pedig nem lévén s r u h á z a t a is nagyon szegényes 
volt, miér t is t a l á l omra be té r t egy h á z b a éjjeli szállást 
kérendő, amit c s a u u g y a n meg is kapot t H csorda-utczábui 
egy szegény napszámosi ié i iá l , ak iné l ogy kisded is van 
ápolás véget t . König M iria az éj t c s a k u g y a n ott töltötte 
s reggel amint fö lke l t , egész dé l ig mindig ogy ilyen 
szöv,)gü nemet nó iá t f i í jdogál t .* „ K u t y k u i u t y ilu find-t 
tnich nicl i t" . A szá l l á sadónknak e nóta egész gyönyörű-
séget okozot t , me r t a leány azon k i v á l t s á g á n a k , hogy 
meti jen a báning-remléglobe ta l igával ko f f e r j áé r t , szintén 
eleget ' e t t . A leány olyan f o r m á n a d t a elő a dolgot, 
hogy a koffert csak í rásra k a p , a ki s o ezé ból az írást 
nem tudó asszonynak egv kis c z é d u l á t ado t t a ke/.ebe, 
hogy ezzel j e l en tkezzék a fen t j e l z e t t korcs ina - tu ia jdo-
tiosnál. (> oda ta l igázot t , do biz azt a választ kapta, 
hogy iit koff-r l eadva nem let t . U g y a n e z t kap ta m-g 
más uót ko rcsmában , ahol sz in tén bfs / .ól t . A z Angyal-
bau azonban figyelmeztetvo lott , hogy o t t hon ta lán az a 
nőszemély rászed te . () ezt megha l lva a t a l igáva l sebt iben 
haza t é r t es c s a k u g y a n érvény re j u t v a lá t ta a délelő ti 
nóta szövegét , m e r t König Máriát c s a k u g y a n nem taiálta 
már a h á z á b a n , de azonfe lü l a l i n á r i o m á b a n 1 szok-
nyát 3 kendő t s m á s ap ro lékos t s em. A kuty-

s óriási vagyonban dúská ló nagy ura t , ki semmit sem 
dolgozva, csuk a mások kese rve i m u n k á j a ál tal szer-
zettekből éli le napjai t ; az előbbi a l egszükségesebbek-
nek sincs b i r tokában , s ha neha-nap ján föl merészel 
j a jdu ln i a r eá j a nehezedő s e lvise lhete t len t e rhek , vagy 
a j og ta l anság mia t t , avagy az őt mé l t án megil lető 
jogoka t csak fölemlí teni is uierészl i , e lnyomatás , erőszak 
s a méltat lanul reá szabott törvény szigora lesz j u t a l m a ; 
az utóbbi , ki minden földi j a v a k b a n bőve lkedve csak 
gőgös lenézéssel pá rosu l t gúnyos szána lommal tek in t lo 
a magasból szegény sorsú e m b e r t á r s á r a , ki t l eg több 
esetben csak pá r i ának tart ; fö lha ta lmazva minden jog-
bi tor lásra , mintegy e s / k ö s k é n t bánik el a l a n t a s a b b rangú 
po lgár tá r sáva l ; nézd uram e mély ür t , mely ember s 
ember között tátong, nézd e jog ta lan e l j á rá s t , s szánd 
meg oh niagyurok Is tene a népet , a minden jogától 
megfosztot t anyagi gondokkal ki izködő, tú l t e rhe l t n é p e t ; 
engedd elérni azt az időt, a midőn majd a te l jes jogi 
egyenlőség tűzi ki hódí tó z á s / l a j á t s üli d i a d a l á t ; en-
gedd a szabadság s egyenlőség magasztos elvét győze-
lemre ju tn i , a mikor megszűnik a születési s vagyoni 
r ang s az é rdemé lesz az elsőség joga . 

Nézd az ámi tóka t , e veszedelmes népet , kik nem-
csak a szegény, minden tö rvényes jog né lkül i ember t , 
m u n k á s t h i tegetnek, á tn i iga lnak , mézes-mázos beszé-
dekke l t évú t ra vezetnek, de sőt ö n m a g u k a t sem á ta l l j ák 
ama balga hittel e lámí tani , hogy ez állapotok megvál -
t o z á s nem szükséges, csak hadd marad jon minden a 
r e g i b e n ; kik a gőzerő s villamosság hangzatos je lszavai t 
k i ab . l va , nem lá t ják be, vagy nem a k a r j á k belátni 
e s z m é m é n e t ü k , gondolkozásmódjuk t a r t h a t a t l a n s á g á t . 

K ü l d j világosságot sötétben t éve lygőknek , s 
tereld őket a r ra a / ösvényre , mely az igazság, ' jogegNenlö-
seg fele vezet. 

Vál toz tasd meg a ha ta lmasok u r a l k o d ó nézeté t , 
öld ki sziveikből a m a z é r z e l m e k e t , me lyek ö r ö í ö s átok 
gyanán t nehezednek a nem k i v á l t s á g o s a k r a . Legyen 
vi lágosság oh u r a m ! legyen szabadság , e g y e n l ő s é g , test-
vériség ! . . . . 

Szegény vagyok , e l h a g y a t o t t ; t á m a s z né lkü l , egye-
dül áilok e világon ; a m a g a m e r e j é r e vagyok utalva, 
s l á tva e sok fe rde á l lapotot , s ze rencsé t l en viszonyokat , 
mélyen érző honfiúi keblemet s z o m o r ú s á g s f á j d ilom 
fogja el, a l eg jobban f á j , kinoz az a gondo la t , iiogy 
nyomoru l t , t ehe te t l en ember vagyok, ki a r ra van kár-
hoztatva, Irigy f í j d a l m á n t k , b ú j á n a k f ö l á l d o z z a magá t , 
s nem rende lkezve a szükséges e szközökke l , csak öu 
magát e m é s s z e ; mit használ uz a k a r a t , a tonn ivágyás , 
ha nincs meg hozzá a tehe tség . Miért uem te sznek hát 
azok, kik t ehe tnek , l u a k a r n á n a k , ha k ics inyes , szük-

j keblű e l j á rás i m ó d j u k k a l , f e rde i r á n y ú e lve ikke l föl-
hagyva, szo lgá la tuka t , t e h e t s é g ü k e t a vérrel szerzet t 

| hazának a j á n l a n á k f ö l ? Miért nincs ugy , a hogy lenni 
| kellem*, a mi o t hangzik el a lelkes szózat a pusz tában 
e redmény n é l k ü l ? m i é r t ? i n i é r t ? Avugy nem jött volna 
meg el az az időpont , a mikor fé l re lökve mindet ! le-
nézést, s zűkkeb lűsége t , k ics inyeskedés! , i d e g e n k e d é s t , 
igaz testvéri s ze re t e t t e l ö le lhe tnek e g y m á s t P 

Mindenható I s t e n ! Hal lgasd m e g gya r ló szolgád 
I buzgó fohászá t s engedd m e g é r n e m azt a kor t , a midőn 
, n i i n d m ki i lbefolyástól mentnek s z a b i d n a k , függe t l ennek 
I ny i l ván í t ha t j uk m a g u n k a t ; engedd e l é rnem az t az időt. 
a mikor a nemze t fö lébredt ö n t u d a t á n , e rős ak i ra tán 
a összetar tó egységén az á r m á n y k o d á s , b u j t o g a t ó lází tás, 

j ó n a m i t á s s n, egyene t lenség h a t a l m a meg tö rve , a ma-
gyar nemzet fölszabadul t sz ív tő l , t iszta a nem. s érzel-

1 inektől a tna tvu , e g y h a n g ú a n k i á l t h i t j n : 
i *K ' |uu a szabad a f ü g g e t l e n M a g y a r o r s z á g !* 



kni'uty azonban nem fogott a helybeli rendőrségen, mort 
o ho'5-én lepre került a jó madár, ki most • helybeli 
kij;. j i iásbiroság fogházában v.irja méltó bünteteset. 

— Gyászrova t . E hó 7 ón városunkban elhunyt 
liruck Iguacz izraelita hi toktató és kántor . Hitközsége 
a gyászeset alkalmával a következő partot adta ki : 
A kőszegi izr. hitközMÓg fájdalmasan jelenti szeretett 
liruck lgnácz, bi toktató ée kántor urnák 1893. évi ju-
nius lió 7-én délután 6 órakor hosszú szenvedés után 
életének 65-ik évében történt gyászos e lhunytá t . A bol-
dogult, ki 33 evig közsógüukbon legnagyobb odaadással 
én buzgalommal teljesitetto hivatását , folyó hó 9-én 
délelőtti 10 órakor fog a helybeli izr. sírkertben örök 
nyugalomra helyeztetni. Bek* hamva i r a ! A hitközségi 
elöljáróság. — Elhunyt továbbá e hó 8-án Kern Antal, 
városi keményseprő-mester elete 70-ik évében. Tegnap 
temettek e! nagy részvét mellett. 

— Hymen Szulay Miklós bozsoki tan . tó eljegyezte 
magának Jelent sít s Ilona kisasszonyt Hegvfaluból . 

— Nem haragszunk. A Vasmegyei Lapok itteni 
levelezőjétől a katonasag elhelyezésének ügyo miatt 
nálunk tannidi állítólagos izgalmakról értesítést közölvén, 
kijelenti , bogy tekintetbe veve azt, bogy mi, ha mond 
valamit , mindjá r t haragszunk, megjegyzés nélkül közli 
levelezőjének sorait. — Kj no, dehogy haragszunk azért, 
ha mond valaki valamit. Minket osak az bánt , ha olyas-
valamit mondanak rólunk, ami nem felel meg a való-
ságnak, vagy tia olyast hánytorga tuak , a mit nem 
szokás nyilvánosán per t raktá lni . Igaz ugyan, hogy a 
levelező értesítésének azon része, mely egy küldöttséget 
mei.es/t felsőbb helyre, s ha e/. C/élra nem vezetne, a 
király i t t létékor ő felsége elé — nem felel meg a való-
ságnak, de ilvénért uzert mégsem haragszunk. 

— Pa lyaza t . A lemondás folytán megüresedett 
tömördi rom. katli. kántorlanitói állomásra ezennel pá-
lyázat n \ i t t u n k . Az állomással egybekötött javadalom 
a díjlevél szerint : 

1. Szabad lakás — 2 szoba, takaréktűzhelyos konyha, 
kamara, i s t á l l ó es paj ta . 

2 ) Házi kert '/» hold évi jövedelme . 5 frt — kr. 
I. Fekvőségekben : 

3.) 9 l / a
 , l ü l J ( 1 2 0 ° • " ) szántóföld fele-

részben a hitközség által munkálva 133 „ — „ 
4 ) */4 hold rét 14 . — , 

II. Terményekben . 
5.) P2 l/a tn. búza, 16 m. rozs . . . 99 „ 50 „ 
6.) 24 szekér tűzifa az urasági erdőből 

u házhoz hordva 4tí „ — „ 
III . Készpénzben. 

7.) Talidij fejében a községtől utólagos 
l /é évi r é sze tekben 200 „ — „ 

IV. Kántori jövedelem. 
8 . ) S t o l a i i s járandóságok után . . . 2 5 „ — „ 
9.) Káposztaföld használata . . . 2 „ — „ 

10.) A községi temető használása . . 5 „ — . 
összes jövedelem 531 frt 50 kr. 

A tannyelv m a g y a r ; a horvát nyelv ismerem kí-
vánatos. Pá lyázat i ha t á r idő : junius 2 2 ; az állomás ju-
lius l-jével elfoglalható. Az iskolaszékhez intézendő 
kérvények a rom. katli. plébánia-hivatalnak T ö m ö r d 
(Vasmegve) via Sopron-C-iepreg czimzendök. 

Tömörd, 1893. junius 1. Az elnökség. 

— A s z e r e n c s é s Szombathely A szómba 'heh íek-
nek már megint kínálgatnak valamit . A kereskedelmi 
mini zier szakiskolává), valószínűleg vasiparival akar ja 
őket megajándékozni , mi miatt már a tárgyalások is 
folvamaiban vi'tinak. 

— Nemetböl magyar iskola. Német vidékünkön 
u g v a n mindenüt t tanít ják a/, iskolákban a magyar nyel-
vet es egy-két tárgyat magyar nyelven adnak elő ; de 
teljesen magyarul értesüléseink szerint csak Rendeken 
f o l y i k a taní tás . Az ottani tanító, Popp Fr igyes, a ma-
g y a r nyelv sikeren tanítására kitűzött egyik megyei nagy 
j u t a l o m é r t pá lyázván, dr. Károlyi Antal alispán dr. 
Stegmüller Ká.oly apát-kanonok, Halász Ferencz kir . 
tanfelügyelő es j á rásunk föszolgabirája mult hó 31-en 
megjelent a nevezett tanító iskolai vizsgálatán es ugy 

talál ták, bogy a rendeki gyermekek csakugyan tneglepő 
előmenetelt tettek a magyar nyelvben. Popp tanitóaak 
aszerint kilátása van az egyik nagy jutalom elnyerésere. 

— Lóverseny. Ms S ombathelyen a katonai gya-
korló-téren futtatást remi znek. 

— Tanoncz kerestetik M .tusit* Ferenc* könyv-
kötészetében egy tanoncz fölvétetik. 

Engedd meg oh uram, hogy az. az idő minél előbb 
•elérkezzék, midőn az egyenetlenkedők összeférőkké, a 
bujtogatók szelid bárányokká , az agyarkodáa tehetet lenné, 
az. ámítók fel világosodott akká , a haragosak kibékül tekke 
válandnak ; engedd, hogy az igazak küzdelme győzelemre 
jusson, a megszűnve minden pártoskodás, barcz, gyű-
lölség, a rég óhaj tot t béke ismét körünkbe térjen, hogy 
azt a je lenkor Messiásaként üdvözölhessük. 

Add meg szegény, hozzád fohászkodó szolgádnak 
is a tehetséget , hogy a küzdők sorában harczolva, czélt 
érhessen, s majdan szülő anyjához visszutórve, nyugodtan 
haj thassa le fejét a vér- s könyáz.iatta, szentelt boni 
hantokra . . . 

8 most hozzád fordulok nagy hontalan, távol az 
imádott hazától, idegen földön, a száműzetés keserű 
kenyerét élvező agg turini remete, hozzád fordulok oh 
Kossuth Lajos, eszményképem, határ ta lan tiszteletem 
tárgya felé, hozzád fordulok, a csendes magányomból a 
messze távolba küldöm neked hő üdvözletemet, rajongó 
szeretetein egyszerű jelét, s kérem a magyarok Istenét, 
hogy téged nemzetünk részére vezérlő csillagként meg 
soká, soká megtartson. . . 

Az ifjú az ágya fölött függő Kossuth képre szegz.i 
tekintetét , szemeiből könyek peregnek végig immár ki-
pirult nrczán, s mig elmerengve szemléli bálvány képét , 
halkan még ezt susog ja : 

„Lement a nap, de csillagok nem jöt tenek ; sötét 
az ég ; közel a távolban semmi fény sincs, csak mécs-
világom a honszerelmem ég" . . . . 

A'etno. 

Közgazdaság. 
Uj találmányok és műszaki közlemények. 

Ivözii : Bergl Sándor mérnöki es szabadalmi irodája 
Budapest VI. Andrássy-ut 30. 

Vízálló ragaszon íjay-előállitásu, E] czélra eellulalüg 
keveitetik öss/.e egy proteiiianyag (ohodrin, glutin, enyv, 
ver, ulbumin, kaséin, tíbrin) oldatával es e keverékhez 
hígított kélisav, vagy egy savasán reiuáló só (timsó, 
vassuifat) oldata adatik, miközben a vizáló ragaszanvag 
kiválik. 

Fémtárgyaknak bőrön, b<írsonyon sth. i\iló tartós 
/ixirozása. Legbiztosabb természetesen a szegecselés, de 
ahol ez meg nem történhetik, ott az eddig használt 
ragaszanyagok megbízhatatlanoknak bizonyultak. Egy 
megbízható ragaszanyagot, melyet femeknek bőrrel, bár-
sonynyal, fával, sőt üveggel es kővel való összeragasz-
tására sikerrel használhatunk, a következő módon állit-
hatunk elő : 1 kg. enyvet 65 gr. ammoniaksóval főzés 
közben egyenletes tömeggé keverünk és 60 gr. salét-
romsavat tulunk hozzá. 

Első elektromos kenyérsütő. Az ottavai (Canada) 
elektromos kiállítás legérdekesebb tárgvai közé a külön-
bö zo elektromos futó- berendezések tartoznak. A legna-
gyobb vonzerővel az elektromos sütő-keuiencze bír és 
naponkint ezerre menő ember figyeli meg annak üveg 
a j ta ján keresztül minden stádiumban a sütési procesust. 
A kemence területe körülbelől 7 négyzetláb (angol) és 
magasaága 6 Iái) ; belül vannak az érdekes fütő-beren-
desek, melyeket a közönséges világítási kábelek táplá l -
nak. A kemence belső területe 4 négyzetláb; a tető alacsony 
es ovál alakú. Az egyik oldalon levő hosszúkás ablakon 
át észlelhető a sütési művelet . Egy tésztagvurógép is, 
melyet egy elektromotor tar t üzemben, valamint a la-
kasok fűtése elektromos űion es még sok más kisebb 
fűtő készülék is látható. 

Irodalom. 
— Vizsgái jutalomkönyvek. A népiskolai növen-

dékeket alig serkenthet i jobban bármi más a szorgaonnra, 
mint az, h i szorgalma s jo magaviselete ju ta lmául 
közvizsga alkalmával bármi csekélységnek látszó a jáu-
dékkal tüntetik ki. Legalkalmasabb e czelre a hasznos 
irányú könyvek ajandekozása, mert uz ilyeneket, miut 
gyermekkori becses emlékek*! hivon megőrzi évek hoaszu 
során a ki tüntetet t . A takarékpénztárak, községi ea 
es egyházi elöljárók és tehetösb egyháztagok alig téliéi-
nek üdvösb intézkedést, mint ha a közelgő vizsgák 
alkalmaval X i h Károly, békés-szentandrási néptaní tónak 
a huzai lapok által is rokonszenvesen fogódott „Népszerű 
egeszségtan* cimü kis művet igyekeznek megszerezni 
es ezt a szorgalmas tanulók közt jutaiomkönyvek gya-
nánt kiosztani. Ez által a közjó előmozdítását is előse-
gítik, a mennyiben e népies irányú hasznos munka 
elterjedését a tlep közt mielőbb lolietöve teszik. Ara 
példányonként IS kr. Az ar beküldése utáu a szerző 
bérmentve küldi meg a megrendelendő mennyiséget. 

— Rendkívüli e rdekes t a r t a lommal és művészi il-
lusztrációkkal jelent meg a „Képes Családi Lapok" 
legutóhi 24-ik szama. A folyamatban levő közletneiiyekeu 
kivül, melyek a legkedveltebb írók tollából származnak, 
különösen megemlítendő Tölgyesi Mihálynak a lap fő-
munkatársának „A vasúti órás" czimű igen aikeiült 
humereszkje. melv az olvasó érdekeltségét elejétől fogva 
egész végig folyton lebilincselve tar t ja . Továbbá Tolnai 
La jos szerkesztőnek egy igen kitűnő bírálata Herczeg 
Ferencz kedvelt írónak „A Gyurkovics Lányok* czimű 
köteterői. £ bírálat kétségkívül országszérte figyelmet 
fog kelteni. Figyelmet erdemei meg Dómbay Hugónak 
egv igen mulattató csevegése a nőkről. Itt mellesleg 
megjegyezzük, hogy Dombay Hugó a Magyar Hír lap 
által annak idején hirdetett irodalmi pályázaton egy 
verses elbeszélésével 60 arany pályadíjat nyert. Rud-
in áuszky Gyula és Kenézy Csatár gyönyörű versei s 
egyéb erdekes közlemények egészítik ki e szám tartal-
mat, mely minden tekintetben kielégíti még a legma-
gasabb igényeket is. Mindezeknél fogva szívesen a jánl juk 
a Képes Családi Lapok"-»t olvasóink figyelmébe. Mutat-
ványszámokat bárkinek ingyen ea bérmentve küld a 
kiadóhivatal. 

— „Pöl tenberg és a kápolnai csata*' czimén, 
Klapka czáfolatául figyelmet keltő, sok előtanulmány ny al 
irt dolgozatot közöl a Kolozsvárt megjelenő 48—4y. 
Történelmi Lapok jun. 1-eu kiadott száma, id. Bulla 
György 48—49 houvedhadiiagy tollából. A lap képekkel 
illusztrált több ismertetést éa leírást közöl a budai hon-
véd szobor leleplezéstől, vissza pillantást vet az ereklye 
muzeum eddigi 12 társas estélyere mely ekkel a hazafias 
érzé-t fejlesztettek és melyeken eszméket cseréltek dol-
gokat vittek keresztül a 48 - 4 9 es férfiak, a lelkesedni 
tudó mai fiatalsággal. A rendes rovatok a halálozási és 
különféle történelmi adatokat tar ta lmazzák. A lap ára 
évnegyedre 1 frt . Megrendelhető Kolozsvárt. 

— „Hazánk" irodalmi es nyomdai r e s z v e n y - t a r -
t a s a g czimmel alakulandó uj vallalat alapitól ta r to t ták 
f. hó 5-én Budapesten az országos magyar gazdasági 
egyesületben ér tekezletüket . — Az u j vállalat OOO.UOO 
korona alaptőkével indul me^, mélynek felét az alapítók 

jegyezték, 300,000 koronára pedig 400 koron ís rése-
vények bocaájtatnak ki. — Az u j vállalat egy nagy 
nyomdát es e g y m i n d e n p á r t o n k í v ü l á l l ó 
politikai napi lapot létesít. — Az u j napilap, mely 
összes létező lapjai n k között a legnagyobb alaptőkével 
indul m e g ; főczelja a magyar gazd isagi és technikai 
érdekek érvényre j u t á s i r a hatni közzé, s kiváló figye-
lembe fogja a magyar földbirtok és főidmivelő nép ér-
dekeit részesíteni. — A vállalatot létesítő mozgalom 
vezetői : az országos magyar gazdasági egyesület , az 
országos erdeszeii, a mérnök és építész, egvesület t igjai 
körül kerültek ki. — A vállalat igazgatóságába az első 
3 évre kineveztettek : Baross Károly, Bedő Albert , dr . 
Bernáth István, Bujanovit* Sándor, Cseihái i Sándor , 
Fábián János . Forster Géza, Fors ter Lajos, Hollán Ernő, 
Ki»s István, Kvassay Jeuő, K. Lipthay S mdor, Loaonczy 
Mthálv, Máday S/idor, Ney Bela. — Az uj uapi lap 
1894-ik év január hóban indul meg s köréje uiiut 
teljesen f ü g g e t l e n l»p köré már most is a magyar 
jourualisztika legjelesebb tagjai csoportúinak. — Kész-
vénvek a . K ö z t e l e k " szerkesztőségénél j egyezhe tők . 

— Technológiai Lapok, Gépeszeti, elektrotechnikai 
és ipari szakfolyóira t ; megjelen minden hó 15-ik és 
utolsó napján. Szerkesztő es kiadótulajdonos Taltorsky 
Ottó, a ni. k. technológiai iparmuseum igizgatója . A 
május 31-én megjelent 10-ik szám tartalma következő : 
Az első petroleum-uiőtoros csónak a Dunán és Tiszán . 
— Budapent elektromos vii «gitasa. — A Sieger t -Dürr-
tele légnyomású piroineter. — Budapest u j vízmüveiről. 
— Mechanikai ra jztábla . — Vegyes közlemények, stb. 
Előfizetési di | : egész evre 8 frt , telévre 4 frt 50 kr., 
negyedevre 2 f r t 50 kr. Mutatványszám ingyen. Meg-
rendelhető a kiadóhivatalban : Budapest VII. , Kotteu-
biller-uicza 12. sz. 

— Ifj Nagel Ottó köny vkereskedesében, Budapest 
Muzeum-köiut a Nemzeti színház, bérházában megjelent 
Kuorr Alajos Uuügyvédjeuek 3-ik füzete, melyben a szerző 
folytatja a különleges bíróságoknak ismertetését, s ezek 
között az osztrák-magyar bank válogatott bíróságának 
szervezetét, a konzularis bíróságok és a cs. és kir. fő-
udvarnagyi hivatal hatáskörét . Kzután áttér a másod-
birós igokra. ismerteti azok hatáskörét polgári perek és 
és peronkivüii, továbbá kereskedelmi, váltó, esőd, b t n y a , 
valamint fenyítő ügyekben, fegyelmi es telekkönyvi 
ügyekben ; a kir. törveny-zékek mint másodbirósagok 
hatáskörét , felsorolja a kir. í télőtáblákat és azok terü-
letét ; előadja a legfőbb hirói hatóságok hatáskörét , 
nevezetesen a kir. Curia és a kir. penzügvi közigazga-
tási bíróság ügykörét ; azután ismerteti a kir. ügyész-
ségeknek, nevezetesen a főügyészségeknek es kir. 
ügyészségeknek működésének ügykörét , a bírák és birói 
hivatalnokok felelősségének szabályait, és ezzel befeje-
zést nyer a munka első része. A második rész czime 
.Oki ra tok" , melyben legelőbb szól a jogokról és jog-
viszonyokról ; személyiség, jogképesség és cselekvés 
képességről; a családról, jogok felosztásáról, dolgokról ; 
birtok, tulajdon, zálogjog <s szolga lmakról ; a dologi 
terhekről, örökösödésről ; nevezetes u a törvényes örö-
kösödésről éí törvényes osztályrészről ; követelések, 
kötelezettségekről és kárról ; a jogok és kötelezettsegek 
biztosításáról, megváltoztatásáról és megszüntetéséről ; 
ismertüti a szerzői jogot : különösen a szerző jogot irói 
művekre, a szerző kizárólagos jogát, a szer ló i jog ta r ta -
mát, a szerzői jogbi tor lásá tnk következményeit és azok 
büntetését ; továbbá szól a szerzői jogról zeneművekro 
színművekre nézve, zenemüvek és zenes színmüvek 
nyilvános előadásáról, a képzőművészet alkotásairól, 
földtérképek, a természettudományi, mértani , építészeti 
és más műszaki rajzok és ábrákról , végre a fényképek-
ről. Ezután értekezik HZ okiratokról ál talában, felsorolja 
a magán okiratok kellékeit, szól a magán okiratok 
nyelvéről, a lakjáról , ez okiratok aláírásairól és keltéről. 
E tartalomdús füzet ára 30 kr. 

V a s ú t i m e n e t r e n d . 
£ 
g* A 1 1 o in á s o k. 

sz. vegyes vaiiat 
£ 
g* A 1 1 o in á s o k. £ 
g* A 1 1 o in á s o k. 

II. III out. kocsikká 

Középeurópai idő. raggal d. u. este. 
— Kőszeg ind. 5®° 1 1»» 5 M 

6 Lukácsháza (m. h.) 5'« 12°* 6°* 
12 Néniet-Gencs (m. h.) 6SI 1 2 " 6 " 
18 Szombathely érk. 5 " 1 2 " 6 M 

— Szombathely ind. 6 " 3'* 7 " 
7 Német Gencs (m. h.) 7«i 3 " 7» 

13 Lukácsháza (m. h.) 7is 3 " 7 " 
18 Kőszeg érk . 7 " 

Csak kedden, pént ken, vasár- és ünnepuapon közle-
kedik egy negyedik vonat Kőszegről 8 ó. 10 perczkor es 
Szombathelyről 11 ó., — pere ikor . 

Nyers selyem Hastruhákra alkalmas kelméket 
öl tönyönként 10 f r t 50 k ré r t és jobb f*j tá |uakat 
is — valamint fekete, fehér és szinea selysmkel-
méket méterenként 45 krtól 11 frt 6 5 k f ig — 
sima. k o c k á z o t t , csíkozott, mintázott es damtszol t 
stb min >segben (mintegy 240 f t j táhan es 2000 külön-
böző síin s a rnvala tban) szállít, póstabér és vám-
mentesen Hennebrrg G. (cs. kir. udvari szállító) 
nrlyrtnfji/flro Züt'ichben. Minták póstafordulóval 
kü lde tnek . Sva jczbs c n n m U levelekre 10 kros es 
evelezö^apok ra 5 kros bélyeg la^utztui idé. 

I i ' i ' 



Dell vasúti menetrend. 
S a e a t b a f h e l y r é i H e r e felé i n d u l : 

S n o n U t b a l y . . . r e f 4 0 0 r*g .6 .51 d . e 9 01 d u 4.39 
Auaád !> . 4 .18 . 6.1)7 . 9.18 . 4 55 
B«*sb» ark. . . . i , a o u , » 4 0 d a . 1 . 6 4 . 8 .58 

B t c t felől S i o a b i t b c l y r * Indul. 
T«*f J é , b 1 S f l J- u 5 0 5 «•>. 7 .40 

Acaád . 1041 . 6 11 . 9.08 1 1 * 0 
ftiombstb 4. . . . i . 10.55 , 6 .40 . 10.22 . Itt 37 

S/omb-ithelyríl N s g y - K s n l m f«l4 Indul : 

8 i o m U i h » l v . . . í d. • . 11.07 a»»a 7.06 | ájjal 12.51 
l>o motort . . . . . I l J S . 7.17 , 1.10 
Molnári . . . . | . D . b t . 7.41 . 1.11 
V w » á f " . 11.40 . 7 51 . 1 2 9 
8( - I*á»(Z E^erttogl d. u. l t *3 . 8 47 . 2.1 • 
N -Kanitsár* árk. , 1 Sá . 10.15 . 8 4 1 

K u l t t i fel51 Szonbathelyr* ladut: 

N.-kftniss* . . . . ájjal 11.45 raggal 6.05 d. u. 2 .05 
S< I t á a v Z . E f s r s i a g ) , . 1.15 . 7.12 , S.15 
Of5r»ár . . . . . 1.39 . 8.08 . 8 . 3 8 
Molnári I . 8 14 . 8.17 , 4 .05 
iKimOtAri . . . . I , 8.17 . 8 .21 . 4.15 
Stombeths lyrs ár. . ( . 3.47 , 8 45 , 4.11 

Üzletmegrnyitás. 
Alulírott tisztelettel jelentein KŐSZEG váro-u és a környék nagyérdemű 

közönségének, hogy a mai napon Kőszegen, városkör 77-ik számú (Popper-fele) 
házban nz igényeknek teljesen megfelelő 

f ' ű i s z e r l r e r e s f e e d . é s t 
nyitottam és abban mindig a legjobb árukat tartom raktáron. 

Bátorkodom ennélfogva a n. ó. közönséget üzlotem szíves fölkeresésére 
tisateletteljeseu meghívni, ajánlván magamat egvszersmint szives jóindulatukba. 

Mély tisztelettel 

Gtrastyáxi József 
kereskedő. 

Magyar királyi államvasutak. 
M E N E T R E N D . 

Érvénves 1892 ik évi október 1-töl. w 
Budapestre. 

O S O ^ ^ 
gépészmérnök 

Budapest,, Cllöi-út IS. axdtn alatt 

Biomhatbaly í j j s l 2.42 reggel 7.85 d. u. 11.44 ette 10.53 
Yáp . . . . 2.58 . 7.48 . 12 56 , 10.06 
Sártár . . . 3 1 0 . 8 1 2 . 1.21 . 11.31 
0. -A*etonvf* , 3.47 . 8.26 , 1 37 . 11 46 
ki«-Ctel l . reggal 4.26 . 8.48 , 2.80 . 12.10 
Gy6r . . . d e 10 34 , , 10.84 , 5.02 . 2.35 
Bpeetre erk. d. u. 1.25 d. u. 1 2 5 e»te 7.60 . 7.10 

BudspettrAl. 
Budspei t r*gg 8.30 d u. 2.05 ette 9 30 d. u . 2 .05 
Gv6r . . . d. • 11.35 , 5.07 „ 2.09 , 5.55 
Kit-Csali . d. u. 1.54 a*ta 6 58 „ 4.11 e»te 8 39 
O. -áMtoavfn , 2.14 . 7.12 . 4 82 . 9.07 
Sári ár . . . 1.26 . 7.24 . 4 45 , 9.2á 
Váp . . . . 2.52 , 7.47 raggal 5.12 . 9 5 6 
8ioml.«th. 4 , 3 04 . 7.58 5 25 , 10.12 I 1 

Szoinbathelvről Orácz felé iudul 
6 38 d. a. 3.12 ette 8.05 

Kia-Unyom 9 5.61 • 3 25 . 8 17 
Egyházas Rádocz . . . 9 6.05 ti 3 , 8 80 

9 6 19 3.52 . 842 
Ceákánv 9 6.35 4.05 , 8.57 
Rá té t j 0 6 45 n 4.16 . 9.06 
8ient-Ootbárd . . . . 9 7.09 M 4.33 . 9 26 
Oyanafalva 9 7 33 ti 4.60 . 9.44 
Oráctba érke/ik . . . . á. 0. 10.25 7.34 i i 

O r á c s fe 'ö l grombaiholt r« •rk«zik : 

Orácz d«lb. 
— . — ! 

S.10 e te 6 .12 
Üyanafalva reggel 5 40 9 10.56 9.10 
8«t Outthárd . . . . 9 6.03 9 11.11 . 
Káté t • 6.23 9 11.29 . 942 
Csákány 9 6.34 • 11.39 9.51 
Kértnend 9 ti .50 • 11.53 . 10.04 
Kgyháua Kádocz . . . • 7 "it V 12.08 . 10.17 
kis-Unyoia • 7 14 • 12.22 . 10.29 

8tombathelyra érkezik • 7.28 9 12.36 . 10.41 

A j á n l 2'/», 3, 3 ' / , és 4 lóere j t l 

s z ö g e s C M é p l o k é n / l e l e k e l , 
t o v á b b á 4, 5, 6, S, 10 é t 12 lóe re jü 

s i i i e s g ő z c s é p l ő k é s z l e t e k e t , 
hoaszu nza lmarázókka l , a l t é szeleiével és r e n d k í v ü l nagy f e lü l e tű 

r o s t á k k a l , á r p a h é j a z ó v a l és vá l a sz tóhenge r r e l . 

Fa- ea szénf i i tesü es eredet i s z a l m a f ü t ö 

G r ő Z M O Z d O N Y O K A T 
Továbbá K . U A K K K T T A S O X * fölülmulhststlau 

40* 8 t üze lőanyag m e g t a k a r í t ó . 

CompouncL gözmozgoiiyokat 
legjobbuak •lismert b r a n d t tor«l i tfuiniikodo a m e r i k a i 
k é v e k t t t o a r a t ó g é p e k e t . E r e d e t i a m e r i k a i azé n agy ü j tőit 
1 vagy 2 ló b e f o g á s á r a s l k a l m a z h a t ó c o i n b i n á l t r ú d d a l . S o r v e t ö -
é » s z ú r v a v e t u g é p e k e t é* m i n d e n n e m ű e g y é b k i sebb gaz-

dasági g é p e k e t . 

Jutányos árak! — Kedvező feltételek! 

Sup aistik xigi&Tirsknek ingjis ss bérmentre. 
Eddig nem létezett mintakönyvek sz.ibók számira 

bérmentetlen. 

Nem adok ruéterenkiiit 3'/s v a g y frtnvi 
árleengedést , sem ajándékokat szabóknak, mint azt 
vetélytársaim a vevőa költségén teszik, hanem nálam 
csak netto-árak léteznek, ho^y minden magánvevő 
jól és olcsón vásárolhasson. E czélból megkérem a 
n. é. közönségét csak uz éu mintakönyveimet figye-

lembe venni. 

Öltözékeknek való kelmék. 
Peruvien es Dosking a magas klérus számára, sza-
bályszerű kelmék cs. és kir. tiszti egyenruháknak, 
aggharezosok-, tűzoltók-, tornászok- és libériák-
nak, biliárd- éa já tékaszta lokra való pos/.tó, 
(lódon), vízhatlan vadás/.kabn toknak, mosókéi lilék, 
utazóplaidek 4 - 1 4 í r t ig *tb. Aki olcsó, tisztes-
séges, tarlós, tiszta gyapjus posztóárúkat és nem 

olcsó rongyokat , melyek alig érdemesek a szabó 
ollójára, akar venni, forduljon 

Stikárofsky Jánoshoz Sriiiales, 
Ausztria-Magyarország legnagyobb posztó-

gyára fél millió f r tny i ér tékben. 
A nagyiágot és cselskvokepenéget feltüntetendő, ki-

ieleuteni, hogy kezein Európa legnagyobb posztokivitelit. 
kamazam jyi'rtmanyokat, ruhaszabászati kellskekat ét nagy 
k s n y v k o t s i z e t s t » s í j á t c z é l j a i r a egyes í t i . Hogv H fent iekrő l 
b á r k i is inogvőzőilliesrték, a n. é. közönség. ' t a r r a , hogv a t k a l o j i -
ad t áu á r u c i a r n o k o m n a g v s z t r ü he ly i sége i t m e l y e k b e n 150 

etuber fog la lkoz ik , megtek in t s* , meghívó in . 

— Stttkttlles Utánvét msllstt I — Ltreleiés magyar, német, 
csoh, lengyel , olasz, t rnuez ia és angol nye lven . 

A Horgony-Pain-Expeller 
Ezen rég jónak bizonyult bedürzsöléa. 

csúz, köszvény, hát fá jdalmak és tneghüléi«ek 
ellen a világ minden részén el van terjedve 
és kilünő hatása által 

- = a l e g j o b b = -
há/iszer liirnevét elnyelte. A valódi Horgony-
l 'a in-Expeller majdnem minden gvógy*zertár-
ban kapható 40 kros, 70 kros és 1 fr t 20 
kros üvegekben és igy a legolcsóbb 

l a - á z i s z e r . 

n d e t i l i á i z t s i r t á , s r s i 

ATHREIN ER-rtu Kn é z - v o 3 ^ . ó l l E * Ű L l ö z l i © t © t l e n 

NEIPP MALÁTA K Á V É 
bebkávás itft A Ksthreiner-fále Kneipp m»láta-ká»á « t ai ed.lig el neiu árt előnyt nyujrjs. hogy lemondhatunk a vegyitet le i i »sgy »r.urrogetokkal vegyitett 
babkává általános álveie lától á . káetithatüuk helyette sokkal j o b b l í d . emellett e g é s s s é g e e e b b . t á p l á l ó b b kávái. - I g e i i j ó babkávéval vegyítve. 
X a g y a n a j á n l h a t ó aaeionyoknak, gyermekek- ée betegeknek. 

X T t á i 2 ^ . z á i s o l c a . t ó - s r a t o s s i n I c e a r C L l n i l e e l l . 
1
 a k i l ó a r a 25 k r . — M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

Csak fehér csomagokban, melyeken K N E I P P plébános ur arczképe mint védjegy van, valódi. 

N y o m a t o t t Fe i t r l U y n h i k ö n v v i i y o m d á j á b e u K ő s z e g e n 

H i r d e t é s e k . 

Zongora gyár. M L TESTTEREK, 
B É C S , F a v o r i t o n , 

ö kir. fensége a bolgár fejedelem, valamint Ausztria-Magyarorszáfl legkiválóbb zene-inté 
zeteinek szállítói. Sok kiállításon elsd dijakkal kitüntetve. 

IftflO L legmagasabb kitüntetés, díszoklevél, F I L I P P O P O L I , 

G a Z - D B H oklevél és érem, BÉCS, sxinésxeti és zenei-kiállitás, 
WWW yyu é g e r , aranyérem. G Y Á R I R A K T Á R : 

SZOMBATHELY, d r . Tobisch ur házában, Dworschak Konrád zongorakés/.itő vezetése alatt . Szár-
nyak es pianinók legújabb konstrukció szerint mindig raktáron vannak és gyári árakon 1 0 e v i í r á s b e l i 
jótál lás mellett adatnak el. Kégi zongorák legmagasabb árakon ujakkal cseréltetnek ki. R e s z l e t f i z e t e s e k 

engedélyeztetnek. 
Hangolások és javítások a legolcsóbban tel jesí t tetnek. 


	Kőszeg, 1893. június 11-én

	13. évfolyam 24. szám

	Felelős szerkesztő és kiadó: Wittinger Antal

	Az adózó nép érdeke

	Sz. Sz.

	TÁRCZA

	Fohász

	Nemo

	A programm

	Gábriel s. k., jegyző

	HÍREK

	Négy főherczeg

	Készülő ünnepségek

	Lesz vízgyógyító-intézet

	Iskolalátogatás

	Templomépítés

	Pályamunkák megbírálása

	Évzáró vizsgálatok a polgári iskolában

	Vizsgálatok

	Kirándulás

	Esküvő

	Tűzijáték

	Furfangos tolvaj

	Gyászrovat

	Eljegyzés

	Nem haragszunk

	Pályázat

	A szerencsés Szombathely

	Németből magyar iskola

	Lóverseny

	Tanoncz kerestetik

	Közgazdaság

	Új találmányok és műszaki közlemények

	Irodalom

	Vizsgai jutalomkönyvek

	Rendkívüli erdekes tartalommal
	„Pöltenberg és a kápolnai csata"

	„Hazánk" irodalmi és nyomdai részvénytársaság

	Technológiai Lapok

	Ifj. Nagel Ottó

	Vasúti menetrend

	Hirdetések

	Nyomatott Feigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen


